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James Ogier, dessen souverine Handhabung der Beheimschen Sprache nur zu bewundern ist.
Nérgeln konnte man hie und da in dieser zweisprachigen Ausgabe, etwa im Hinblick auf den
Namen des venezianischen Hauptmanns Gavardo, der als Senza Gewerno im Original, Sante
Gavardo in der Ubersetzung (Strophe 184), aber als Santo Gavardo im Namensverzeichnis zu
finden ist (S. 222). Diese sind aber letzten Endes Kleinigkeiten. Alles in allem bietet uns Ogier
hier eine texttreue, fliissige sowie niitzliche Version des Gedichts, die sicherlich einer breiteren
Leserschaft Zugang zu Beheims Werk eroffnen wird.
Charlotteville William C. McDonald

Corpus Draculianum. Dokumente und Chroniken zum walachischen Fiirsten Vlad
dem Pfihler 1448-1650, hg. von Thomas M. Boun-Adrian GueorGue—Christof
Paurus—Albert WeBER. Bd. 1: Briefe und Urkunden, Teil 1: Die Uberlieferung aus der
Walachei, bearb. von Albert WeBErR—Adrian GHEORGHE, mit Beitridgen von Marian
ComaN, Jiirgen FucusBaUER und Ginel LazAr. Harrassowitz, Wiesbaden 2017. LXXI,
265 S. ISBN 978-3-447-10212-4. — Teil 2: Die Uberlieferung aus Ungarn, Mitteleuro-
pa und dem Mittelmeerraum, bearb. von Albert WeBer—Adrian GueEorGHE-Christof
Paurus. Harrassowitz, Wiesbaden 2018. XXXI, 361 S. ISBN 978-3-447-10628-3.

Auch wenn die Hg. des Bandes angeben, nicht so sehr der ,,populirkulturellen ,Vampiri-
sierung’™ Vlad des Pfihlers entgegentreten zu wollen, als vielmehr dessen ,Rezeption und
Instrumentalisierung einer wissenschaftlichen Korrektur zu unterzichen® (S. IX), so nutzen
sie doch den Riickenwind, der sich aus der umfinglichen Bekanntheit dieser Person ergibt.
Ohne diese ,,Vampirisierung™ wire ein Projekt in den Ausmaflen, wie es hier unternommen
wurde, undenkbar. Das Ergebnis kann sich sehen lassen, und das in mehrfacher Hinsicht. Um
dem Ziel, die Quellengrundlage zu Vlad dem Pfihler auf einen verlisslichen Grund zu stellen,
niher zu kommen, musste zunichst die Herausforderung bewiltigt werden, Quellen in ins-
gesamt 17 Sprachen aus deutschen, dsterreichischen, italienischen und tiirkischen Bibliothe-
ken und Archiven zu sichten und editorisch aufzubereiten. Die Hierarchisierung der Quellen-
funde wurde dabei nicht nach Quellengattungen vorgenommen, sondern nach der (6rtlichen
und inhaltlichen) Nihe zur Person Vlads des Pfihlers. Der hier zu besprechende Band (1)
versammelt dabei neben den im Titel genannten Gattungen der Briefe und Urkunden auch
Siegel, Miinzen und Inschriften; damit sollte offenbar die Abgrenzung zu den Binden zwei
und drei des Gesamtunternehmens gezogen werden, die vornehmlich Chroniken und andere
erzihlende Quellen zu Vlad enthalten. Im Resultat ergeben sich daraus zwei Teilbinde, die
aufgrund der Fiille an Informationen nicht nur geeignet sind, ,angesichts kursierender Fehl-
deutungen ... die Biographie des Woiwoden iiber die sich in den Quellen spiegelnde Ereignis-
geschichte zu erschliefen® (S. XIII), sondern auch selbst eine neue Deutungskategorie an-
zubieten. Diese liegt darin, dass eine Vielzahl von Texten lediglich periphere Informationen
zu Vlad dem Pfihler liefert, woraus sich aber, in der Zusammenschau, ein eigenes Panorama
(stidost-)europiischer Geschichte ergibt (dazu die instruktive Karte nach S. XXII). Sehr gut
nachvollziehbar wird dabei, dass der Blick der Zeitgenossen auf Vlad den Pfihler schichten-
iibergreifend erfolgte, d. h. nicht nur eine Sache der Fiirsten oder Herrscher war, sondern auch
des Biirgertums (Nr. 168: ein Kremser Biirger). Natiirlich kommt der Woiwode Vlad als Pfih-
ler zum Vorschein (Nr. 15), samt den bereits zu seinen Lebzeiten im Umlauf befindlichen
Grausamkeitstopoi (Nr. 71, 124). Und mit den Quellen aus der unmittelbaren Zeit nach
seinem Tod werden bereits die ersten Ansitze einer Instrumentalisierung deutlich (Nr. 37).
Aber selbst wenn nur walachische Anliegen beriihrt werden, geht es oft auch um andere Lan-
desgeschichten, allen voran diejenige Siebenbiirgens und Ungarns, aber auch mancher italie-
nischer Stadtstaaten (besonders Venedig, daneben Florenz) oder des Osmanischen Reichs.
Gewissermaflen im Vollzug der editorischen Grundsatzentscheidung ergibt sich so eine Ver-
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flechtungsgeschichte auf mehreren Ebenen: Kommunikation und politische Interaktion zwi-
schen europiischen Staaten des spiten Mittelalters und der Frithen Neuzeit werden deutlich,
dazu eine neue Dimension eines Geschehens, das man bisher vielleicht etwas leichtfertig nur
als regional bedeutsam eingestuft hat. Unter der Hand erreichen die Hg. so eine Art Ent-
Ruminisierung der Problematik um Vlad den Pfihler, zugunsten einer neuen Europiisierung.

Aber das ist nicht der einzige Vorzug dieser Edition. Mindestens genauso stark wie der
Wissenszuwachs vor allem zur Biographie Vlads sowie zur Politik- und Diplomatiegeschichte
Siidosteuropas, bis hin zu Informationen {iber kulinarischen Luxus der Zeit (Nr. 157), wiegt
der Aufbau dieser Edition. Kernstiick ist eine mustergiiltige kritische Edition der Quellen
sowie — falls nicht in deutscher Sprache verfasst — ihre Ubersetzung ins Deutsche. Damit
erfiille diese Edition auch den eminent wichtigen Zweck der Aufbereitung von Quellen auch
fiir den akademischen Lehrbetrieb — abgesehen davon, dass selbst Experten die Ubersetzung
von Texten aus dem Kirchenslawischen, Persischen und Osmanischen begriifien werden. Jede
Einzelquelle ist versehen mit einer diplomatischen Einfithrung und einer eng auf den Anlass
bezogenen Kontextualisierung des in der Quelle behandelten Geschehens (womit die Auf-
gaben der dufleren und inneren Quellenkritik erfiille sind) sowie den iiblichen editorischen
Bemerkungen und einem Varianten- und Anmerkungsapparat. Der Aufwand lohnt sich, denn
so ist sichergestellt, dass jedes Stiick als eigene Information gesehen und verwendet werden
kann. Die Erlduterungen der Hg. sind dabei von einer erfreulichen Sorgfalt und Ausfiihrlich-
keit, was dieses editorische Unternehmen zur unbestrittenen Referenzausgabe nicht nur der
Quellen zu Vlad, sondern dariiber hinaus auch zu einem bedeutenden Abschnitt der Ge-
schichte Siidosteuropas insgesamt macht. Hinzu kommen willkommene Einfiihrungen in
die Uberlieferungskreise und -problematiken, die ihrerseits eine weitere Kontextualisierung
erleichtern. Regestenverzeichnisse beschleunigen die Suche nach Einzelstiicken und gewihren
einen zeitlichen Uberblick, Indices erschliefen den Namenbestand, ein Glossar unterstiitzt bei
den Fachtermini, eine Bibliographie ebnet den Weg zu empfehlenswerter Literatur. Mehr als
ein Service sind die hervorragenden Reproduktionen einzelner Handschriften sowie die wegen
ihrer Ubersichtlichkeit vorbildliche graphische Gestaltung des Bandes. Vielleicht wird Vlad
der Pfihler, alias Dracula, mit dieser Edition noch gréfier, als er je war — aber der Gewinn an
neu oder stirker hervortretenden politisch-kulturellen Kontexten in einem wichtigen Ab-
schnitt der europiischen Geschichte ist diesen Preis zweifellos wert.

Passau Thomas Wiinsch

Sichsische Fiirstentestamente 1652-1831. Edition der letztwilligen Verfiigungen
der regierenden albertinischen Wettiner mit erginzenden Quellen, ed. Jochen VoTscH.
(Quellen und Materialien zur sichsischen Geschichte und Volkskunde 6.) Leipziger
Universititsverlag, Leipzig 2018. 236 S. ISBN 978-3-96023-233-9.

Mit Blick auf den dynastischen Fiirstenstaat der Frithen Neuzeit bilden Herrschertesta-
mente zweifellos eine Quelle von zentraler rechts- und verfassungsgeschichtlicher Bedeutung.
Dennoch ist fiir den deutschsprachigen Raum ein eklatanter Mangel an Editionen dieser Text-
gattung zu beklagen. Lediglich fiir die Hohenzollern liegt eine bereits 1915 erschienene Edi-
tion von Fiirstentestamenten fiir den Zeitraum bis 1740 vor. Mit dem vorliegenden Band
prisentiert Jochen Vétsch, der durch zahlreiche quellengesittigte Studien zur sichsischen Lan-
desgeschichte bestens ausgewiesen ist, eine Edition von insgesamt 30 letztwilligen Verfiigun-
gen der regierenden albertinischen Wettiner aus dem Hauptstaatsarchiv Dresden, wobei auch
Entwiirfe und kassierte Testamente beriicksichtigt wurden. Wie der Autor im Vorwort mit-
teilt, sollten die Dokumente urspriinglich als Quellengrundlage fiir eine detailliertere, auf-
grund fehlender Forderungsmoglichkeiten allerdings nicht realisierte Analyse von ,Normset-
zung und Herrschaftsweitergabe® in Sachsen dienen. Dass sich der Verfasser trotz dieser
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